
NACIONES UNIDAS 

CONSEJO 
ECONOMICO 
Y SOCIAL 
COIflSION DE DEPiECKOS HUÍ'UNOS 
Subcomisión de Prevención de Discrirainaciones 

y Protección a l a s íiinorías 
28^ período de sesiones 
Tema 1 9 d e l prograiiia 

D i s t r . 
GENERAL 
E/CN.4/Sub.2/NCO/54 
28 de agosto de 1975 
ESPAÑOL 
O r i g i n a l : INGLES 

E X A Í ' I E N DE L A L A B O ; ! i^UTURA D E L A SUBCOMISION, I N C L U I D A L A PllEPARACION 
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PREPARACION DE UN FLAN DE bUBAJO PAIU EL FJÜÍIIÜDO DE SESIONES 

La presente declaración se r e f i e r e a l a s líneas genei-ales aprobadas e l año pasado 
por l a Subcomisión (E/GN . 4/Sub . 2 / 3 5 4 , págs. 1 2 y 1 3 ) . 

Un tema d e l programa a l que se deberá p r e s t a r atención es e l r e l a t i v o a l a s a t r i 
buciones co n f e r i d a s a l a Subcomisión ел v i r t u d de l a s r e s o l i i c i o n e s 1 2 3 5 ( i - L I l ) y 1 5 0 3 
(íUVIIl) d e l Consejo Económico j S o c i a l . Las actas resumidas de l o s debates d e s a r r o l l a 
dos en l a Subcomisión en sus períodos de sesiones de 1 9 7 3 У 1 9 7 4 i n d i c a n que a veces se 
an a l i z a n t a l e s a t r i b u c i o n e s s i n tener suficientemente en cuenta l o s términos de l o s 
instrumentos a p l i c a b l e s . 

¿çe_SJDlJacjxлl̂ ^̂ ^ i^pl^J^il^\seJp_ I 
y" 8 (}GcTn)'Te"lX^ GomXsTón" ' " 

La resolución O (XXIII) de l a Comisión se r e f i e r e a l a cuestión de l a violación de 
l o s derechos humanos. En su resolución 1 2 3 5 ( X L I I ) , e l Consejo Económico y S o c i a l acogió 
con satisfacción l a decisión adoptada por l a Comisión en su resolución 8 (XXIII) de exa
minar todos l o s años esa cuestión. . Declaró asimismo e s t a r de acuerdo con l a s s o l i c i t u 
des de a s i s t e n c i a d i r i g i d a s por l a Comisión a l a Subcomisión en su resolución 8 ( X X I I I ) , 
que se reproducen a continuación: 

La Comisión de Derechos Humanos... 
Pide a l a Subcomisión de Prevención .de Di s c r i m i n a c i o n e s y Protección a l a s 

Minorías que prepare para l a Comisión, a f i n de que ésta pueda u t i l i z a r l o cuando se 
ocupe de l a cuestión, un informe que i n c l u y a información sobre v i o l a c i o n e s de l o s 
derechos humanos y l i b e r t a d e s fundai'ientales procedente de todas l a s fuentes 
d i s p o n i b l e s ; . . . 
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I n v i t a a l a Subcomisión' a poner en conocimiento de l a Comisión toda situación 
respecto de l a cu a l tenga motivos razonables para creer que r e v e l a un cuadro per
s i s t e n t e de v i o l a c i o n e s de derechos humanos j de l a s l i b e r t a d e s fundamentales en 
cu a l q u i e r país, i n c l u s o l a política de discriminación r a c i a l y de.segregación y l a 
política de ap a r t h e i d , en p a r t i c u l a r en l o s t e r r i t o r i o s c o l o n i a l e s y otr o s t e r r i 
t o r i o s dependientes. 

Además, para que no haj'a duda alguna en cuanto a l a s fuentes de información a que. 
se puede r e c u r r i r , e l párrafo 2 de l a resolución 1235 [TLTl) d e l Consejo Económico y 
S o c i a l d ice l o s i g u i e n t e : " A u t o r i z a . . . a l a Subcomisión..^ de conformidad con l o pre
v i s t o en l a resolución 8 (XXIII) /párrafo 1/ de l a Comisión; a examinar l a información 
p e r t i n e n t e sobre v i o l a c i o n e s n o t o r i a s de l o s derechos hmianos... que f i g u r a en l a s 
comunicaciones consignadas en l a l i s t a preparada... de conformidad con l a r e s o l u 
ción 728 F (XX7III) d e l Consejo Económico y S o c i a l . . . " 

CABE OBSERVAR QUE NI EN LA RESOLUCION 8 (XXIII) NI EN LA EESOLUCION 1235 (XLII) 
DEL CONSEJO SE EXIGE PARA ESTAS ACTIVIDADES Ul^ CARACTER CONFIDENCIAL, 

Resolución 1 5 0 3 ( X L V I I I ) d e l Consejo Económico y S o c i a l 

En e s t a resolución se preven reuniones en "sesiones p r i v a d a s " y se e s p e c i f i c a que 
todas l a s medidas p r e v i s t a s en aplicación de l a misma tendrán carácter c o n f i d e n c i a l 
hasta que l a Comisión decida hacer recomendaciones a l Consejo Económico y S o c i a l . 

La resolución 1 5 0 3 ( X L V I I I ) no r e s t r i n g e l a s a t r i b u c i o n e s otorgadas a l a 
Subcomisión en v i r t u d de l a resolución 1 2 3 5 ( X L I I ) , sino que, por e l c o n t r a r i o , crea 
e l mecanismo necesario para dar curso a todas l a s comunicaciones que parezcan r e v e l a r 
un cuadro p e r s i s t e n t e de v i o l a c i o n e s m a n i f i e s t a s y fehacientemente probadas de l o s dere
chos humanos. Sus párrafos 1 , 2 y 5 e s p e c i f i c a n con todo d e t a l l e l a forma en que l a 
Subcomisión puede p a r t i c i p a r en esas a c t i v i d a d e s . 

Nada de l o contenido en e l texto de l a resolución 1 5 0 3 ( X I J V I I I ) expresa n i i m p l i c a 
conclusión alguna d e l Consejo en e l sentido de r e s t r i n g i r o l i m i t a r l a s a t r i b u c i o n e s más 
amplias concedidas en f i r t u d de l a resolución 1 2 3 5 ( X L I I ) . 

V i o l a c i o n e s y comunicaciones 

Llegamos en consecuencia a l a conclusión s i g u i e n t e : no debe confundirse e l proce
dimiento p r e v i s t o en l a resolución 1 2 3 5 (XLII) r e l a t i v a a l a "cuestión de l a violación 
de l o s derechos humanos" con e l que se prevé en l a resolución 1 5 0 3 (XLVIII) que t r a t a 
de l a s "comunicaciones r e l a t i v a s a l a s v i o l a c i o n e s de l o s derechos humanos". E l caso 
de C h i l e , examinado por l a Comisión en 1 9 7 4 У 1 9 7 5 y por l a Subcomisión en 1 9 7 4 j es un 
ejemplo n o t o r i o de t a l distinción. 


